Министерство образования и науки Украины
Харьковский национальный автомобильно-дорожный университет

Музыкальная фонетика

Методические указания и задания для фонетического курса 

на музыкально-ритмической основе

(для студентов-иностранцев подготовительного факультета)

Рекомендовано

кафедрой филологии

подготовительного факультета

для иностранных граждан

Протокол № 9


от 15.06.2006 г.


Харьков ХНАДУ

2007 г.

УДК 482 (075)
ББК 81.2 Р-96

Методические указания и задания для фонетического курса на музыкально-ритмической основе (для студентов-иностранцев подготовительного факультета)
Составители: Галина Михайловна Ковалёва – старший преподаватель          

                       кафедры филологии подготовительного факультета ХНАДУ,

                       Светлана Михайловна Ревуцкая – к.п.н., доцент университета                    

                       внутренних войск. – Харьков,2007. - …с.
Аннотация:
В основе данного фонетического курса – заритмизированный и в значительной мере положенный на музыку фонетический материал, усвоение которого способствует эффективному формированию автоматизированных условно-рефлекторных речевых реакций у студентов.

Рецензия:

Данное пособие предназначено для студентов-иностранцев подготовительного факультета. В данное пособие включены методические указания и задания для фонетического курса на музыкально-ритмической основе. Пособие состоит из 2-х частей: «Для студента», где фонетический материал максимально упрощён; «Для преподавателя», в которой содержится дополнительный теоретический и музыкальный материал. Все уроки курса «Для студента» состоят из 3-х частей, каждая из которых посвящена последовательной работе над звуками. Часть «Для преподавателя» содержит комментарии тех моментов, которые могут вызвать затруднения, а также музыкальный материал, сопровождающий фонетические упражнения. Учебно-методическое пособие развивает коммуникативную компетенцию студентов, активизирует языковой и речевой материал. 

Данное пособие рекомендовано к изданию.
Рецензенты: Э.В. Витковская – к.ф.н., доцент кафедры русского языка 
                      подготовительного факультета ХНУ им. В.Н. Каразина;
                      В.Е. Штыленко – к.ф.н., доцент кафедры гуманитарных наук 

                      подготовительного факультета ХТУ (ХПИ).

                                                                                        Ковалёва Г.М.

                                                                                        Ревуцкая С.М. – 2007 г. 

П Р Е Д И С Л О В И Е 

ДЛЯ СТУДЕНТА


Вы хотите говорить по-русски правильно и красиво? Если хотите, серьёзно изучайте фонетику по этой книге. Вам помогут РИТМЫ и МУЗЫКА.


Вы хотите отлично знать русскую грамматику? Если хотите, выучите сначала фонетику и её правила.


Вы хотите познакомиться с русской и украинской культурой? Если хотите, пойте народные и эстрадные песни (мелодии) по этой книге.

ДЛЯ ПРЕПОДАВАТЕЛЯ


Ритмы и музыка – отличные помощники в любом деле. Мы приглашаем их на помощь в изучении русской фонетики. В основе данного фонетического курса – заритмизированный и в значительной мере положенный на музыку фонетический материал, усвоение которого будет способствовать эффективному формированию автоматизированных условно-рефлекторных речевых реакций.


«Методические рекомендации» состоят из двух частей: «Для студента», где фонетический материал максимально упрощен и лишен ненужной студентам информации; «Для преподавателя», в которой содержится дополнительный теоретический и музыкальный материал.


Все уроки курса состоят из 3-х частей, каждая из которых посвящена последовательной работе над



– звуками (1),



– закономерностями их функционирования в слоге и слове (2),



– интонацией (3).

(1) Отработка новой группы звуков начинается с заполнения «Таблицы», в которой каждый звук имеет своё определённое место. Полностью заполненной «Таблица» становится к 8-ому уроку, однако у студентов с самого начала должно быть представление о её полном объёме (вопросительные знаки на месте тех звуков, отработка которых ещё предстоит).
Схема работы со звуками повторяется из урока в урок. Она включает в себя 4 цикла отработки одних и тех же звуков:

1.1. в слогах (с использованием звуков-помощников); слоги повторяют

ритм определённой мелодии; 

1.2. в словах (иллюстрирующих данный звук в разных позициях); 

слова заритмизированы и часто демонстрируют звучание изучаемой фонемы в определённых словоформах;

1.3. в скороговорках, которые необходимо сначала читать, а потом 

петь с ускорением темпа;

1.4. в стихах (содержащих, как правило, активный лексико-грамматический материал); стихи, как и скороговорки, необходимо сначала читать, а потом петь.

После этих 4-х циклов проводится контроль в виде диктанта на сопоставление отрабатываемого звука и сходных с ним (1.5.).
(2) Поскольку курс предназначен для студентов-нефилологов, в нём нашли отражение не все фонетические закономерности русского языка. Более того, объяснение многих закономерностей сознательно упрощает (например, редукция). 

(3) В соответствии с программой обучения русскому языку на 

Подготовительном факультете производится отработка только 5-ти интонационных конструкций (ИК-1, ИК-2, ИК-3, ИК-4, ИК-5). Функционирование в речи каждой изучаемой ИК иллюстрируется с помощью заритмизированного диалога.


Часть «Для преподавателя» содержит комментарии и пояснения тех явлений, которые могут вызывать затруднения; а также музыкальный материал, сопровождающий упражнения 1.1., 1.3., 1.4., 1.6.


Использованные мелодии отвечают 3-м основным требованиям:


– они несложные (построены в диапазоне квинты, что даёт возможность транспонировать музыкальные упражнения в другие тональности в зависимости от музыкальных способностей группы);


– они легко узнаваемы, ритмичные, гармонические, красивые;


– они дают молодым людям возможность не только познакомиться с русским и украинским фольклором, но и вспомнить популярные эстрадные мелодии зарубежных композиторов.


Все материалы курса и их музыкальное оформление представляют собой определённый набор, из которого преподаватель в конкретной ситуации для конкретных студентов выбирает то, что необходимо.
Д Л Я  С Т У Д Е Н Т А 

У Р О К   1
1.1. Звуки

А. Повторяем русские гласные звуки.
	[а]
[о]
[у]
[э]
 [ы]
	?

?

?

?

[и]


1. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

	А
	ТА
	МА

	О
	ТО
	МО

	У
	ТУ
	МУ

	Э
	ТЭ
	МЭ

	Ы
	ТЫ
	МЫ


2. ЧИТАЙТЕ.

	[о]:
	он
	дом
	родина
	новый

	
	вот
	нос
	стол
	плохой

	
	рот


	год
	вход
	больной

	[у]:
	ум
	буква
	минута
	пишу

	
	тут
	клуб
	сумка
	ношу

	
	суп


	друг
	сумма
	лежу

	[э]:
	эта
	экзамен
	целый
	

	
	этот
	экскурсия
	жест
	

	
	эх
	экспресс
	шест
	


СЛУШАЙТЕ слова, поднимайте руку, когда услышите слово со звуком: [о], [у].

3. СЛУШАЙТЕ. ПОВТОРЯЙТЕ. 

Скороговорка:  1. Мама, папа, ложка, кошка, буква, сумка, друг, окошко.

    2. В печке выпечен батон. В вазе на столе бутон.

4. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

	[о]   [у] 
	О–о–о, у–у–у
	Где тут стол,

	
	Буква «О» и буква «У» –
	А где тут стул.

	
	Вот понять я не могу,
	Где тут гол,

	
	Что «ого» и что «угу»
	А где тут гул.


/М. Давер/

5. ПИШИТЕ. 

там – тот – тут

мал – мол – мул 

дал – дол – дул 

Б. Повторяем русские гласные звуки.

	[а]
	[й+а]=я

	[о]
	[й+о]=ё

	[у]
	[й+у]=ю

	[э]
	[й+э]=е

	ы
	[й]                                                       [и]


1. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

	А – я – ая 
	а – я – ай 

	О – ё – оё 
	о – ёй

	У – ю – ую 
	у – ю – уй

	Э – е – эе 
	э – ей 


2. ЧИТАЙТЕ.

	[й]:
	мой
	музей
	читай
	читайте

	
	твой
	санаторий
	закрой
	закройте

	
	свой
	друзей
	стой
	стойте


	[йа]:
	я
	моя
	большой
	семья

	
	ясно
	фамилия
	новая
	друзья


	[йо]:
	ёлка
	чьё
	поёт
	пьёт

	
	ёж
	моё
	даёт
	бьёт


	[йу]:
	юг
	июнь
	пою
	пью

	
	юмор
	союз
	даю
	бью


	[йэ]:
	если
	ехать
	приезд
	заем

	
	ем
	есть
	проезд
	переем


СЛУШАЙТЕ слова, поднимайте руку, когда услышите слово со звуком: [йа], [йо], [йу], [йэ].

3. СЛУШАЙТЕ, ПОВТОРЯЙТЕ.

Скороговорка:

Сегодня видел я во сне

А, О, У, Э; Я, Ё, Ю, Е.

4. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

Я иду и ты идёшь

Я танцую, ты поёшь

Он идёт, она идёт

Он танцует и поёт

Мы идём и вы идёте

Мы танцуем, вы поёте.

/М. Давер/

5. ПИШИТЕ.

ад – яд, арка – яркий

Орша – ёрш, озеро – ёлка

угол – юг, умный – юноша

это – есть, этот – если.

1.2. ПРАВИЛА ФОНЕТИКИ.

ЧИТАЙТЕ

Т е к с т.

О – это буква, Р – это буква, РО – это слог. УРОК –  это слово.

Здесь 2 слога: У и РОК. Сколько гласных – столько слогов. В слове только одно ударение (акцент): УРОК.



С л о в а.

	​_  _
	_  _
	_  _  _
	_  _  _
	_  _  _

	она
	марка
	девушка
	газета
	говорю

	моя
	книга
	музыка
	спасибо
	хорошо

	письмо
	город
	маленький
	бумага
	магазин

	семья
	занят
	правильно
	красивый
	перерыв


1.3. ИНТОНАЦИЯ.

ЧИТАЙТЕ.


Т е к с т.

Г – это буква. «ГО» - это слог. ГОРОД – это слово. ЭТО МОЙ ГОРОД – фраза. ВО фразе есть ударение. Это центр фразы.

                                                        Первый тип русской интонации – ИК-1

                                                        (И – нтонационная К – онструкция).

                                             Это мой город.

	

	

	


                                            Второй тип русской интонации – ИК-2 

                                            Что это?

	

	

	


Д и а л о г.

	- Привет!
	- Где твой друг?

	- Привет!
	- Смотри, вот он.

	- Кто ты?
	

	- Студент.
	

	- Как тебя зовут?
	

	- Антон.
	


НОВЫЕ СЛОВА К УРОКУ № 1.

	гласный

звук
	vowel sound
	voyelle

	согласный

звук
	consonant
	consonne

	гол
	goal
	goal

	гул
	rumble
	bruit

	видеть во сне

/видел/
	dream
	faire un reve

	идти /иду, идёшь/
	go
	aller

	танцевать

/танцую, танцуешь/
	dance
	dancer

	петь

/пою, поёшь/
	sing
	chanter

	да = но
	yes = but
	oui = mais

	батон (хлеб)
	long loaf
	pan

	печка (с)
	stove
	poele

	бутон
	bud
	bleur

	правило
	rule
	regle

	буква
	letter
	lettre

	звук
	sound
	son

	слог
	syllable
	syllabe

	сколько ... столько
	as much as
	aunt que

	только
	only
	seulement

	ударение
	accent
	accent

	интонация
	intonation
	intonation

	тип
	kind
	type

	интонационная

конструкция
	construction of

intonation
	construction

d`intonation

	печь (гл)
	bake
	cuire

	ваза (с)
	vase
	vase


У Р О К   2.

2.1. Звуки.

А. Повторяем русские согласные звуки.

	[б]
	[п]
	[м]
	[а]
	е

	[в]
	[ф]
	
	[о]
	ё

	[д]
	[т]
	[н]
	[у]
	ю

	?
	?
	
	[э]
	е

	?
	?
	
	
	

	[г]
	[к]
	
	?
	[и]


1. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

1)



А – О – У – Э – Ы 





Я – Ё – Ю – Е – И 

2)



Така–така; така–така; така–так 





Дака–дака; дака–дака; дака–дак 





Кого–кого; кого–кого; 





кугу; кугу; кугу – кук 

2. ЧИТАЙТЕ.

	[б–п]:
	бой – пой
	бросит – просит 

	
	бал – пал 
	братья – платья 

	[в–ф]:
	вар – фар 
	ворот – форт 

	
	вам – факт 
	ваза – фраза 

	[д–т]:
	дам – там
	дрова – трава 

	
	дом – Том 
	дочка – точка 

	[г–к]:
	гот – кот 
	игра – икра 

	
	гнут – кнут 
	гера – кора 


3. СЛУШАЙТЕ. ПОВТОРЯЙТЕ.


Скороговорка:

[п–б] :

Приготовила Лариса





Для Бориса суп из риса.

4. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.


[п] :

Говорит попугай попугаю:


[г] :

- Я тебя, попугай, попугаю !




Попугаю в ответ попугай:




- Попугай ! Попугай ! Попугай !






/В. Бахревский/


[в] :

Свысока, как важный граф,


[ф] :

На меня смотрел жираф.






/В. Степанов/


[д] :

У меня зазвонил телефон.


[т] : 

- Кто говорит ?




- Слон.




- Откуда ?




- От верблюда.




- Что вам надо ?




- Шоколада.




- Для кого ?




- Для сына моего.





/К. Чуковский. «Телефон»/

5. ПИШИТЕ.

бал – пал, батон – потоп, ваза – фраза, доска – тоска, дрова – трава, голос – колос, гадать – катать.

2.2. ПРАВИЛА ФОНЕТИКИ.

ЧИТАЙТЕ.


Т е к с т.


Вы уже знаете, что в русском слове:


- столько слогов, сколько гласных букв;


- только одно ударение.


С л о в а.

	_
	_  _
	_  _
	_  _  _
	_  _  _

	двор
	иду
	видел
	сегодня
	говорит

	рост
	идём
	очень
	танцую
	попугай

	нрав
	поём
	гордый
	поёте
	людоед

	сыр
	балет
	сколько
	приятно
	не пойду

	сто
	обед
	стоит
	поедем
	посмотри

	грамм
	сосед
	буква
	идёте
	расскажи

	всё
	салат
	слово
	ужасно
	ничего

	где
	буфет
	дело
	приятно
	не пойму


2.3. ИНТОНАЦИЯ.

ЧИТАЙТЕ.


Т е к с т.

Вы уже знаете, что в русской фразе есть интонационный центр, там интонация изменяется;

- в русском языке 7 типов интонационных конструкций (ИК).

Мы будем учить 5 типов. Вы уже учили 2 типа.

ИК-1 (повествование). Центр на ударном слоге последнего слова.

	В буфет
	
	Я не знаю

	
	
	

	
	
	

	
	
	


ИК-2 (вопрос с вопросительным словом). Центр на ударном слоге вопросительного слова.

	Ты куда идёшь ?
	
	Что сегодня на обед ?

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Д и а л о г.


- Ты куда идёшь ?


- В буфет.


- Что сегодня на обед ?


- Я не знаю. Посмотри !


  Что понравится – бери !


- Я люблю салат и сыр.


  Сколько стоит 100 грамм сыру ?


  И кому платить ?


- Кассиру.


  (обедают)


- Расскажи, где был вчера ?


  Как здоровье ? Как дела ?


  Всё в порядке, всё прекрасно.


  Но дела идут ужасно.


- Что такое ? Почему ?


- Ничего я не пойму.

СЛУШАЙТЕ фразы диалога, поднимайте руку, когда услышите тип фразы: ИК-1; ИК-2.

НОВЫЕ СЛОВА К УРОКУ № 2.

	готовить
	cook
	preparer

	суп
	soup
	soupe

	рис
	rice
	riz

	свысока
	condescendingly
	hautain

	граф
	count
	comte

	смотреть
	look
	regarder

	жираф
	giraffe
	girafe

	телефон
	telephone
	telephone

	звонить
	ring, call
	telephoner

	кто ?
	who
	qui

	откуда ? 
	where
	d`ou

	верблюд
	camel
	chameau

	шоколад
	chocolate
	chocolat

	сын
	son
	fils

	попугаи

/кому ? попугаю/
	parrot
	perroquet

	/по/пугать

(по/пугаю/, по/пугай)
	brighten a little
	faire peur

	изменяться

/изменяется/
	change
	changer

	повествование
	narration
	narration

	ударный слог
	stressed syllable
	syllable d`accent

	последнее слово
	last word
	dernier mot

	вопросительное слово
	interrogative word
	mot d`interrogation

	ты куда идёшь ?
	where are you going? 
	ou vas – tu?

	сколько стоит ?
	how much does it cost? 
	combien ca coute?

	кассир
	cashier
	caissier

	расскажи
	tell
	racontez

	как здоровье ?
	how are you getting on?
	comment vous santez – vous?

	как дела ?
	how are you?
	comment ca va?

	всё в порядке !
	all right !
	ca va bien !

	всё прекрасно !
	all fine !
	tout va bien !

	что такое ?
	what`s the matter?
	qu`est–ce que c`est?

	ничего я не пойму
	i understand nothing
	je ne comprend rien


У Р О К   3.

3.1. Звуки.

А. Повторяем русские согласные звуки:

	[б]
	[п]
	[м]
	[а]
	е

	[в]
	[ф]
	
	[о]
	ё

	[д]
	[т]
	[н]
	[у]
	ю

	[з]
	[с]
	
	[э]
	е

	?
	?
	
	?
	[и]

	[г]
	[к]
	
	
	


1. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

Ста – ста – ста – ста – сто – сту 

Спа – спа – спа – спа – спо – спу 

Ска – ска – ска – ска – ско – ску 

Зва – зва – зва – зва – зво – зву 

Ска – ска – ска – ска – ско – ску 

Зна – зна – зна – зна – зно – зну 

2. ЧИТАЙТЕ. 

	[з]
	звук
	ваза
	закрыл

	
	замок
	фраза
	заснул

	
	завтра
	фаза
	забыл


	
	
	
	[с]

	[с]
	сам
	нос
	узкий

	
	сом
	рос
	высокий

	
	сумка
	принёс
	русский


СЛУШАЙТЕ слова, поднимайте руку, когда услышите слово со звуком: [з],[с].

3. СЛУШАЙТЕ. ПОВТОРЯЙТЕ.

     Скороговорка:

Сидели, свистели
2 раза

семь свиристелей.

4. ЧИТАЙТЕ.

	[с – з]
	Суп и зубы
	Сколько слов 

	
	Зал и класс
	Узнали сразу

	
	            [ф]
	

	
	Космонавт, завод
	Быстро вспомним 

	
	Рассказ.
	Здесь сейчас.

	
	
	             /М. Давер/


5. ПИШИТЕ.




[з – с]

зам – сам, зуд – суд 






коза – коса, роза – роса 

Б. Повторяем русские согласные звуки:

	[б]
	[п]
	[м]
	[а]
	е

	[в]
	[ф]
	
	[о]
	ё

	[д]
	[т]
	[н]
	[у]
	ю

	[з]
	[с]
	
	[э]
	е

	[ж]
	[ш]
	
	
	

	[г]
	[к]
	
	[?]
	[й]                        [и]


1. ЧИТАЙТЕ. 

Кшо – кшо – кшо – кшо – кшо 

Кшу – кшу – кшу – кшу – кшу

Кжо – кжо – кжо – кжо – кжо

Кжу – кжу – кжу – кжу – кжу

А – ржу – а – ржу – жу

А – ржо – а – ржо – ржо 

А – ржа – а – ржа – жа

Жу – жо – жа – жу – же 

2. ЧИТАЙТЕ.

	[ж]
	жар
	можно

	
	журнал
	сложно

	
	жор
	осторожно


	[ш]
	школа
	девушка
	читаешь

	
	шарф
	рубашка
	пишешь

	
	шапка
	дедушка
	изучаешь


СЛУШАЙТЕ слова, поднимайте руку, когда услышите слово со звуком: [ж], [ш].

3. СЛУШАЙТЕ. ПОВТОРЯЙТЕ.

      Скороговорка:

У Сашки в кармашке

Шишки, сушки да шашки.

Вот так, вот так – 
2 раза

Сушки да шашки.

4. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

	[ж]
	Сижу – твержу, твержу
	Я говорю уже

	
	Хожу – твержу, твержу
	Я говорю уже:

	
	Лежу – твержу, твержу
	ЖИ, ЖА, ЖУ, ЖЕ.

	
	ЖИ, ЖЕ, ЖА, ЖУ.
	

	
	Скажите, правильно
	             /Н. Журавлёва/


5. ПИШИТЕ.



[ж–ш]
жар – шар, жест – шест,





жутко – шутка, жить – шить.

В. Повторяем русские согласные звуки:

	[б]
	[п]
	[м]
	
	[а]
	
	е

	[в]
	[ф]
	
	
	[о]
	
	ё

	[д]
	[т]
	[н]
	[р]
	[у]
	
	ю

	[з]
	[с]
	
	
	[э]
	
	е

	[ж]
	[ш]
	
	
	
	
	[и]

	[г]
	[к]
	
	
	?
	[й]
	


1. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.



А – ра – ра – ра; ара – ра – ра; ара – рта 



О – ро – ро – ро; оро – ро – ро; оро – рто 



У – ру – ру – ру; уру – ру – ру;



Уру – рту; рту – рту – рту – рту

2. ЧИТАЙТЕ.

	[р]
	рот
	дар
	трава

	
	рад
	бар
	корова

	
	город
	загар
	дрова


	[н]
	нам
	он
	[л]
	лом

	
	ну
	вагон
	
	лук

	
	нота
	слон
	
	лад


СЛУШАЙТЕ слова, поднимайте руку, когда услышите слово со звуком: [р], [н], [л].

3. СЛУШАЙТЕ. ПОВТОРЯЙТЕ.


Скороговорка:





Съел Валерик вареник,





А Валюшка ватрушку.

4. ЧИТАЙТЕ. ПОЙТЕ.

	Сорок сорок
	Сорок сорочек

	Для своих сорочат
	Прострочены в срок

	Сорок сорочек
	Сразу поссорились

	Не ссорясь строчат.
	Сорок сорок.


5. ПИШИТЕ.


[р – л]
рама – лама, удар – удал,




рад – лад, народ – налог.

3.2. ПРАВИЛА ФОНЕТИКИ.

ЧИТАЙТЕ:


Т е к с т.



«О» под ударением – это буква О и звук [О]. (КОМНАТА).











[а]


«О» без ударения – это буква О, но звук [А]. (ВОДА).



«Е» под ударением – это буква Е и звук [Э]. (ДЕТИ).











[и]


«Е» без ударения – это буква Е, но звук [И]. (МЕТРО).



«Я» под ударением – это буква Я, но звук [`А]. (ПЯТЬ).











    [и]


«Я» без ударения – это буква Я, но звук [И]. (ДЕВЯТЬ).


С т и х и.

	Сижу и вижу – буква Е,
	Пишу и вижу – буква О,

	А слышу и читаю [и]:
	А слышу и читаю [а]:

	МЕТРО, ДЕРЕВНЯ, НА СТЕНЕ,
	МОСКВА, ТРОЛЛЕЙБУС, МОЛОКО,

	НЕ ТАМ, НЕ ПИШЕТ, НЕ ЛЕЖИТ.
	ОКНО, ОНО, ДОСКА, ОНА.

	
	                               /Н. Журавлёва/



С л о в а.

	О – [а]
	
	Е – [и]
	Я – [и]

	она
	слово
	тепло
	январь

	моё
	масло
	тетрадь
	язык

	вода
	быстро
	среда
	яйцо

	доска
	мало
	декан
	пятнадцать


3.3. ИНТОНАЦИЯ.

ЧИТАЙТЕ.

Т е к с т.


Вы уже знаете 2 типа русской интонации. Повторяем.

ИК-1 (повествование): центр на ударном слоге последнего слова.

Это моя фотография.

	

	

	


ИК-2 (вопрос с вопросительным словом): центр на ударном слоге вопросительного слова.

Откуда вы приехали?

	

	

	


Д и а л о г.

- Откуда приехали ?

- Из Москвы.

  И я, и мой друг.

  А откуда вы ?

- А мы приехали из Ливана.

  У нас есть фото.

- Спасибо, я рада.

- Смотри, на фото мои друзья.

- Прекрасно !

  А это моя семья:

  Папа, мама, сестра, брат и я.

- А меня зовут Хассан.

  Мой родной город Амман.

- А кто эта девушка ?

- Это Нина.

  Она приехала из Берлина.

СЛУШАЙТЕ фразы диалога, поднимайте руку, когда услышите тип фразы: 1. ИК-1.
2. ИК-2.

НОВЫЕ СЛОВА К УРОКУ № 3.

	сидели (сидеть)
	sit
	ёtre assis

	свистели (свистеть)
	whistle
	siffler

	свиристель (птица)
	bird
	oiseau

	в кармашке (карман)
	pocket
	poche

	шишка
	cone
	cone

	сушки
	drying
	les craquelins

	шашки
	draughts
	echecs

	вареник
	varenik
	varenic (nourriture)

	ватрушка
	patty with curds
	vatrushka

	сидеть (сижу)
	I`am sitting
	le craquelin

	твердить (твержу)
	repeat over & over again
	repeter, je repete

	ходить (хожу)
	go
	aller

	лежать (лежу)
	lie
	etre couche

	сорок (40)
	forty
	quarante

	сорока
	magpie
	pie

	для своих сорочат
	for her little magpie
	pour seux petits

	сорочка (40 сорочек)
	shirt
	chemise

	ссориться (не ссорясь)
	quarrel
	se quereller

	поссориться
	quarrel
	se quereller

	строчить (строчат)
	stitch
	coudre

	прострочить
	stitch
	piquer a la machine

	в срок
	in time
	dans le delai

	под ударением
	under accent
	sous l`accent

	без ударения
	without accent
	sans l`accent
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